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NARIZENI KOMISE (ES) & 241/2009
ze dne 20. biezna 2009,

kterym se zahajuje pfezkum pro ,nového vyvozce“ nafizeni Rady (ES) ¢ 1911/2006 tykajiciho se

uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovozy roztokir mocoviny a dusi¢nanu amonného

pochiézejicich mimo jiné z Ruska, zruSuje clo z dovozi jednoho vyvozce z této zemé a zavadi celni
evidence téchto dovozii

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen ,zdkladni
nafizeni*), a zejména na ¢l. 11 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
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A. ZADOST O PREZKUM

Komise obdrzela zidost o prezkum pro ,nového
vyvozce* podle ¢€l. 11 odst. 4 zékladniho nafizeni. Zadost
podala spole¢nost Joint Stock Company Acron (déle jen
,zadatel”), kterd je vyvdzejicim vyrobcem v Rusku (ddle
jen ,dotfend zemée).

B. VYROBEK

Prezkoumdvanym vyrobkem jsou smési mocoviny
a dusi¢nanu amonného ve vodném nebo amoniakdlnim
roztoku pochdzejici z Ruska (ddle jen ,dotceny vyrobek*),
v soucasnosti kédu KN 3102 80 00.

C. STAVAJiCI OPATREN{

Soudasnym platnym opatfenim je kone¢né antidumpin-
gové clo ulozené nafizenim Rady (ES) ¢ 1911/2006 (%),
podle néhoz dovozy dotéeného vyrobku pochazejictho
z Ruska do Spolecenstvi a vyrobeného zadatelem podlé-
haji kone¢nému antidumpingovému clu ve vysi 20,11
EUR na tunu, s vyjimkou jedné vyslovné uvedené spolec-
nosti, pro kterou plati individudlni celni sazba.

D. DUVODY PREZKUMU

Zadatel tvrdi, Ze nevyvazel dotéeny vyrobek do Spolecen-
stvi v obdobi S3etfeni, na némz se antidumpingovd
opatfeni zaklddala, tj. v obdobi od 1. ¢ervna 1998 do
31. kvétna 1999 (déle jen ,obdobi pivodniho Setieni®),
a Ze neni ve spojeni se zddnym z vyvézejicich vyrobct
dotéeného vyrobku, na které se vztahuji vyse uvedend
antidumpingova opatfeni.

f. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.

. vést. L 365, 21.12.2006, s. 26.

©)

Zadatel dile tvrdi, ze zahdjil vyvoz dotéeného vyrobku
do Spolecenstvi az po ukonéeni obdobi ptvodniho
Setfent.

E. POSTUP

Vyrobci ve Spolecenstvi, o nichz bylo zndmo, Ze se jich
tato zdlezitost tykd, byli o vyse uvedené Zzddosti informo-
vani a byla jim ddna piileZitost se vyjadfit. Nebyly vsak
obdrzeny zadné ptipominky.

Po piezkoumdni dostupnych dikazd dosla Komise
k zévéru, ze existuji dostatecné dikazy odtvodiujici
zahdjeni pfezkumu pro ,nového vyvozce“ podle ¢. 11
odst. 4 zdkladniho nafizeni, za Gcelem stanoveni indivi-
duédlniho dumpingového rozpéti zadatele a — v piipadé
dumpingu — celni sazby, kterd by méla platit pro jeho
vyvozy dotéeného vyrobku do Spolecenstvi.

Bude-li stanoveno, ze Zadatel spliuje kritéria pro stano-
ven{ individudlniho cla, maze byt nezbytné zménit celni
sazbu, kterd se v soucasnosti uplatiiuje na dovozy dotée-
ného vyrobku spole¢nostmi, které nejsou jednotlivé
uvedeny v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1911/2006.

a) Dotazniky

Pro ziskdni informaci nezbytnych pro Setfeni zasle
Komise zadateli dotaznik.

b) Shromazdovdni informaci a pofdddni slyseni

Viechny zGlastnéné strany se vyzyvaji, aby pisemné
ozndmily svd stanoviska a poskytly podptrné dikazy.

Komise mize kromé toho zicastnéné strany vyslech-
nout, pokud o to pisemné pozidaji a dolozi konkrétni
dtvody pro takové slyseni.

Je tfeba vénovat pozornost skutecnosti, Ze vykon
vétdiny procesnich prav uvedenych v zdkladnim nafi-
zen{ zdvisi na tom, zda se strany piihldsi ve lhtté
stanovené timto nafizenim.
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F. ZRUSENI PLATNEHO CLA A CELNI EVIDENCE slosti  se zpracovdinim osobnich 1ddaji  orgdny

(1)

(12)

(13)

DpOvVOozZU

Podle ¢l. 11 odst. 4 zdkladniho nafizeni by mélo byt
zruSeno  platné  antidumpingové clo, pokud jde
o dovozy dotceného vyrobku, ktery Zadatel vyrdbi
a proddvd na vyvoz do Spolecenstvi. Zdrover by takové
dovozy mély podléhat celni evidenci podle ¢l. 14 odst. 5
zdkladniho nafizeni, aby byla zajisténa moznost zpét-
ného uvaleni antidumpingovych cel ode dne zahdjeni
pfezkumu, pokud by tento pfezkum vedl ke zjisténi
dumpingu u zadatele. Vy3i mozného budouctho celniho
dluhu Zadatele nelze v tomto stadiu Setfeni odhadnout.

G. LHUTY

V zédjmu fadné spravy by mély byt stanoveny lhaty,
béhem nichz:

a) mohou zicastnéné strany samy kontaktovat Komisi,
zaslat pisemné svéd stanoviska, odpovédi na dotaznik
zminény v 8. bodé odtivodnéni pism. a) tohoto nafi-
zeni, nebo poskytnout jakékoli dalsi informace, které
by mély byt pii Setfeni vzaty v tvahuy;

b) mohou zdcastnéné strany pisemné poziadat Komisi
o slyseni.

H. NEDOSTATECNA SPOLUPRACE

Pokud dcastnik fizeni odmitne umoznit pfistup
k nezbytnym informacim nebo je neposkytne

v piislusné lhaté nebo pokud klade zdvaznym zptisobem
piekdzky Setfeni, mohou v souladu s ¢ldnkem 18 zaklad-
niho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi vychazet
z dostupnych udaji.

Zjisti-li se, ze tcastnik Fzeni piedlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nepiihlédne se k nim a v souladu
s Clankem 18 zédkladniho nafizeni se muze vychazet
z dostupnych tdajti. Pokud dcastnik fizeni nespolupra-
cuje nebo spolupracuje pouze ¢astecné, a zjiténi se proto
podle ¢lanku 18 zékladniho natizeni zaklddaji na dostup-
nych tdajich, maze byt pro ngj vysledek méné piiznivy,
nez kdyby spolupracoval.

1. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

S veskerymi osobnimi ddaji shromdzdénymi v rdmci
tohoto $etfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvi-

a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto

Gidajtt (1),

J. UREDNIK PRO SLYSENI

(14 Domnivaji-li se zicastnéné strany, zZe se pii uplatiovani
svych prav na obhajobu setkdvaji s obtizemi, mohou
pozédat o intervenci dfednika pro slySeni z GR pro
obchod. Uiednik slouzi jako prostiednik mezi zdcastné-
nymi stranami a Utvary Komise a v piipadé nutnosti
nabiz{ zprostfedkovani pii procesnich zalezitostech ovliv-
fijicich ochranu jejich zdjmi v tomto Setfeni, zejména
co se tyce otazek piistupu ke spisu, divérnosti, prodlou-
zen{ lhit a naklddani se stanovisky podanymi pisemné
a/nebo ustné. Dalsi informace a kontaktni ddaje naleznou
zUCastnéné strany na internetovych strankdch drednika
pro slySeni na internetové strince GR pro obchod
(http://ec.europa.cu/trade),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Podle ¢l. 11 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 384/96 se zahajuje pfezkum
nafizeni (ES) ¢. 1911/2006 s cilem zjistit, zda a do jaké miry by
mély dovozy smési mocoviny a dusi¢nanu amonného ve
vodném nebo amoniakalnim roztoku, spadajicich pod kéd KN
3102 80 00, pochdzejici z Ruska a vyrdbéné a proddvané na
vyvoz do Spolecenstvi spolecnosti Joint Stock Company Acron
(doplikovy kéd TARIC: A932), podléhat antidumpingovému
clu ulozenému nafizenim (ES) ¢. 1911/2006.

Clinek 2

Antidumpingové clo uloZené nafizenim (ES) ¢ 1911/2006 se
pro dovozy uvedené v ¢lanku 1 zrusuje.

Cldnek 3

Celnim orgdntim se podle ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 384/96
uklddd, aby pfijaly vhodnd opatfeni k zavedeni celni evidence
dovozli uvedenych v ¢lanku 1. Celni evidence konéi uplynutim
deviti mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 4

1. Maji-li byt stanoviska zicastnénych stran pii Setfeni
zohlednéna, musi se strany piihldsit Komisi, pisemné predlozit
svd stanoviska a odpovédi na dotaznik zminény v 8. bodé
odtvodnéni pism. a) tohoto nafizeni nebo jakékoli jiné infor-
mace do 40 dnl ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost,
neni-li stanoveno jinak. Zicastnéné strany rovnéZz mohou
Komisi v téze lhtité 40 dnl pisemné pozddat o slyseni.

() UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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2. Veskerd podani a zddosti zacastnénych stran musi byt
ucinény pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li stano-
veno jinak) a musi v nich byt uveden ndzev, postovni a e-
mailovd adresa a telefonni a faxovad disla ztcastnéné strany.
Veskerd pisemnd podédni, vcetné informaci vyzadovanych
timto nafizenim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez
zucastnéné strany poskytuji jako divérné, se oznaci pozndmkou
LLimited“ (1) a v souladu s ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni se
k nim pfilozi verze, kterd neni divérnd a je oznacena
pozndmkou ,For inspection by interested parties”.

Veskeré informace souvisejici s touto zélezitosti a/nebo Zadost
o slysent je tieba zaslat na adresu Evropské komise, generdlniho
feditelstvi pro obchod, Feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H
Office: N105 4/92
B-1049 Brussels:
Fax: (32 2) 295 65 05
Cldnek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. bfezna 2009.

(") Znamend to, Ze doklad je urcen pouze k internimu pouziti. Je
chranén podle ¢lanku 4 naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 1049/2001 (Ui vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde
o davérny dokument podle clinku 19 nafizeni Rady (ES) c.
384/96 (Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1) a ¢lanku 6 Dohody WTO
o provadéni ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova
dohoda).

Za Komisi
Catherine ASHTON

clenka Komise



